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Lekcja jezyka polskiego
dla dzieci osadnikow

Sebastian Cichocki

Uczmy siebie i nasze dzieci na bigdach sgsiadow. Nie utrwalajmy zlych nawy-
koéw, ale jednocze$nie nie bojmy sie sigga¢ po to, co funkcjonuje na margine-
sach, w ciemnych i zaniedbanych zautkach jezyka. Chciatbym zwroci¢ uwage
na dydaktyczna rolg wyliczanek i rymowanek dziecigcych. Tego rodzaju krotkie
wierszyki, o czgsto absurdalnym wydZzwigku, uzywane sa na placach zabaw,
kiedy to trzeba podzieli¢ grupg na druzyny; przydaja si¢ tez przy grach ze skakan-
ka albo do zabijania nudy w autobusie podczas diugiej wycieczki szkolnej. W je-
zyku polskim znajdziecie wiele interesujacych przyktadéw tego typu miniatur —
wpadajacych w ucho ekstrawaganciji jezykowych, ktdre mogg sprawi¢ prawdzi-
wa rado$¢ naszym dzieciom. Oto przyklad starej polskiej dziecigcej wyliczanki:
,,Siedzi baba na cmentarzu,

trzyma nogi w katamarzu.

Przyszedt duch,

babe buch,

baba fik, a duch zniki”.

Jest w tej krotkiej wyliczance wszystko to, z czym nasi dziadkowie kojarzyli
(albo tez raczej cheieli kojarzy¢) polska ziemig: groby (gdzie siedzi polska baba?
baba siedzi oczywiscie na cmentarzu), pogarda dla inteligencji (co robi baba
z katlamarzem? zamiast zanurza¢ w atramencie pisarskie piéro, moczy w nim no-
gi!), nocne koszmary wywolane grzechami z przesziosci (w krotkim wierszyku
natychmiast pojawia si¢ duch, czyli martwy czlowiek, oczywiécie wrogo nasta-
wiony do swoich dawnych przesladowcdw), no i sromotny, acz tatwy do przewi-
dzenia koniec (baba pada trupem, a duch znika bez $ladu). Wyzwolmy si¢ jed-
nak z ograniczen, obsesji na punkcie dawnych rachunkéw krzywd i narracji
ofiar. Postuchajmy tej opowiastki bez uprzedzen, tak jak ustyszg ja nasze dzieci —
cieszmy si¢ absurdalng historia w cmentarnych dekoracjach. Bez pogroméw
w tle, bez obozow koncentracyjnych. Jest to przeciez purnonsensowa przyjem-
nos$¢ — jak wielki musi by¢ katamarz, w ktérym owa kobieta trzyma swe (zapew-
ne otyle!) konczyny? Co to za psotny duch tryka babe znienacka i robi ,,buch”?
Zwro¢my uwage na to, ilu interesujacych stéwek mozna si¢ nauczy¢ z tej mikro-
opowiastki: jest tam i rzadko dzi$ juz uzywany katamarz (to pretekst do rozmo-
wy o kulturze pisania, o wielkich romantycznych poetach, ktorzy rozwodzili si¢
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nad swoimi Narodami Wybranymi, o fizycznym do§wiadczeniu zapisywania
stoéw za pomocg wiecznego, a moze i ggsiego, piora etc.), i cmentarz (¢wiczenie
mnemotechniczne: w jezyku polskim kojarzy si¢ z cementem — fatwo zapamig-
ta¢, bo przeciez ofiarom mafii zalewa si¢ nogi cementem, przez co nie wyptywa-
ja na powierzchni¢ — tak powstaje podwodny cmentarz cial kolyszacych sig¢
w wodnej otchtani) czy tez bardzo uzyteczne, wesote ,.fik” (oznaczajace prze-
wrocenie si¢ kogo$ lub czego$, bez ostrzezenia, najczesciej do tylu). Wspolne,
rodzinne uczenie si¢ tradycyjnych polskich rymowanek i wyliczanek jest wigc
niezwykle wdzigczng i skuteczng metoda oswajania dzieci z niuansami, bogac-
twem i niewatpliwa egzotyka ojczystego jezyka. Zachgcalbym jednak do dalszej
kreatywnodci i siggania po nowe zrddta, nie tylko po te ,,usankcjonowane” dzie-
cigce teksty. Oto przykiad. Utwor, ktory za chwile przytocze, wyglada jak jedna
z owych osobliwych dziecigcych wyliczanek, tymczasem jego genealogia jest
dos¢ zaskakujaca. Mamy tutaj do czynienia z tekstem piosenki polskiego punk-
rockowego zespotu Siekiera. Ten aktywny w siermi¢znych, schytkowych dla re-
zimu komunistycznego latach 80. zespdt faczyt w sobie zimnofalowego ducha
z punkowa zadziornoscia, ale i ponura powaga industrialnego rocka. Siekiera
wyrdzniala si¢ nietypowymi, bardzo poetyckimi tekstami. Zamiast nawotywac
w bezposredni sposob swoich fandw do walki z systemem — piszgc o milicji, cen-
zurze i propagandzie — zespol mial raczej tendencj¢ do drazenia mrocznych po-
ktadéw polskiej tozsamosci, $piewajac o wypartych demonach i nieprzepracowa-
nych traumach. Teksty niektorych punkrockowych utworéw z tamtych czasow
(obok Siekiery mozna tu przywola¢ takze Armi¢ i Brygade Kryzys) sa proste
i mowig wiele o polskiej wyobrazni i bunczucznym slowianskim duchu.
Poszukujac interesujacych materialéw do nauki jezyka polskiego, warto siggnac
do dziedzictwa muzycznych subkultur lat 80. Nasze dzieci poznaja lepiej polska
kulture, odkryja jej nieznane aspekty, a moze i odnajda takie elementy, ktdre
autochtoni bedg si¢ starali przed nimi ukry¢.

Oto znakomity przyktad tworczosci Siekiery, piosenka Ludzie Wschodu, nagra-
na w maju 1985 roku. Jest krétka, szybko wpada w ucho, a jej tekst moze po-
budzi¢ wyobrazni¢ osadnika:

,Czy tu si¢ glowy $cina?

Czy zjedli tu Murzyna?

Czy lezy tu Madonna?

Czy jest tu jazda konna?

Czy w nocy dobrze $picie?
Czy $mierci si¢ boicie?
Czy zabit kto$ tokarza?
Czy czgsto si¢ to zdarza?

Tratata la la!
Tratata hej ha!”.
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Czy to nie znakomita, z gruntu polska, rymowanka dla dzieci? Oto kilka wska-
zowek, ktore moga przydac si¢ nauczycielom i rodzicom. Warto w tego typu
tekstach zwraca¢ uwage na lokalny koloryt narracji, na charakterystyczne naro-
dowe elementy, ,,emocjonalng temperaturg”.

W powyzszym tekscie, ktdry staramy si¢ zaadaptowaé do wymogoéw dziecig-
cej rymowanki, pojawia si¢ na przyktad jazda konna. Opowiedzmy dzieciom
o umifowaniu konnicy w spoleczenstwie polskim, o huzarach, utanach, szwo-
lezerach i kawalerii. Nie zapomnijmy dopowiedzie¢, dlaczego Polacy sa obda-
rzeni ,,ulanska fantazjy” i co to wlasciwie oznacza oraz dlaczego musieli nie
raz w historii zaplfaci¢ za to wysoka cen¢. W tekScie pojawia si¢ Madonna.
Opowiedzmy dzieciom, czym jest kult maryjny, jak bardzo rozpowszechniony
jest on w Polsce. Dlaczego Polacy, zwracajac si¢ do swego Boga, najpierw
kieruja swoje prosby do Matki Boskiej?

Zadajmy tez dzieciom pytanie, czy wiedza, kim jest i czym zajmuje si¢ tokarz.
Dlaczego kto$ moze Zle spa¢ w nocy i ba¢ si¢ $mierci?

Tekstem tym mozna si¢ bawi¢ na rozne sposoby. Sprobujcie wspolnie z dziec-
mi za$piewa¢ go do wymyslonych przez siebie melodii, przeksztatcajac go
w hymn narodowy, kolysanke i piesn religijna. Zachg¢ccie dzieci do odpowie-
dzi na takie pytania: kto mogt zjes¢ Murzyna? komu smakowac¢ moze ludzkie
mig¢so? czy jedzenie ludziny moze mie¢ jaki$ zwigzek z bezsennoscia? I jesz-
cze jedno proste ¢wiczenie, pobudzajace wyobrazni¢: zastapmy Murzyna
w tekScie Siekiery przedstawicielami innych ras, mniejszo$ci narodowych
i seksualnych, grupami marginalizowanymi lub wykluczonymi, a nast¢gpnie
sprobujmy wymysli¢ rym pasujacy do pierwszego zdania. Oto przyktad:

,Czy zjedli tutaj Zyda?
A co bedzie jak si¢ wyda?”

albo:

,»Czy zjedli tutaj Eskimosa?
Zostala po nim twarz bez nosa”.

Im wigcej tego typu przyktadow wymysla dzieci, tym lepsza zabawa.

Oswajajmy nasze traumy. Tresujmy je za pomoca jezyka. Wyciagajmy nauki
z tekstow, ktore wydawac si¢ moga anachroniczne i nieprzydatne. Docenimy
potencjat lingwistycznej ramoty! O



